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Abstract 

Social, economic, political and cultural changes, along with the development of technology and 

communications in recent years in Iran have led to the tendency of speakers of local and minority languages 

to speack Persian, and this trend is considered a threat to the survival of minority languages. The linguistic 

attitude of speakers toward their mother language is one of the effective and determining factors in the fate 

of these languages. This study examined speakers’ linguistic attitudes toward Mazandarani and Persian in 

Mazandaran Province, as well as the impact of some social factors such as age, gender and urbanization on 

these attitudes. The sample includes 1200 Mazandarani speakers from three age groups, in five cities and 

twelve rural areas, and from two gender groups: men and women. The findings indicated that many 

Mazandarani speakers do not believe in the potential and importance of this language. They hold, in general, 

negative attitudes toward Mazandarani predominate. The analyses also showed that overall, lower age 

groups have a greater tendency towards Persian, and women are more interested in Persian than men, and 

urban dwellers are more interested in Persian than rural dwellers. Considering the expansion of urbanization 

on the one hand, and the role of the younger generation especially girls as future mothers in transmitting 

their native language to the next generation, it can be predicted that Mazandarani is in danger of extinction. 
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 چکیده
های اخیر در کشورمان موجب و ارتباطات در سال ینولوژکبه همراه توسعۀ ت یو فرهنگ یاسی، سی، اقتصادیاجتماعتحولات 

یم حساببهت یاقل یهازبان یبقا یبرا یدین روند تهدیفارسی شده است و ا به زبان تیو اقل یبوم یهاشوران زبانیش گویگرا
هاست. کننده در سرنوشت این زبانو تعیین مؤثرشان یکی از عوامل به زبان مادری، نگرش زبانی گویشوران نسبت نیبنیدراد. یآ

برخی  ریتأثچنین های زبانی گویشوران نسبت به زبان مازندرانی و فارسی در استان مازندران و هماین پژوهش به بررسی نگرش
گویشور مازندرانی  1200جمعیت نمونه شامل  ها پرداخته است.بر این نگرش ینیشهرنشعوامل اجتماعی مانند سن، جنسیت و 

های پژوهش حکایت از باشند. یافتهو از دو گروه جنسیتی زن و مرد می ییدر پنج شهر و دوازده منطقه روستا از سه گروه سنـی،
 یمنف یهانگرش درمجموعندارند و  ین زبان اعتقاد چندانیت ایت و اهمیبه قابل یشوران مازندرانیاز گو یاریبسآن دارد که 

به زبان  یشتریش بیتر گرانییپا یسن یهاگروه درمجموعها نشان دادند که چنین تحلیلنسبت به مازندرانی غالب است. هم
مندند. با توجه به گسترش شهرنشینی علاقه ینان به زبان فارسیش از روستانشینان بیش از مردان و شهرنشیدارند و زنان ب یفارس

بینی کرد که پیش توانیممادران آینده، در انتقال زبان مادری به نسل آینده،  عنوانبهدختران  ژهیوبهنسل جوان و از یک سو و نقش 
 کند. خطر زوال، مازندرانی را تهدید می

 .فارسی، مازندرانی، دو زبانگی، برخورد زبانی، نگرش زبانی، تغییر زبان :هادواژهیکل
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 مقدمه. 1
یک استثناء باشد، یک امر رایج و متداول  کهآندر سطح اجتماعی، بیش از  2«یچندزبانگ»یا  1«دو زبانگی»امروزه 

ای توان در نظر گرفت: الگوی اول جامعه، دو الگو را میگوییمیمسخن  3«چندزبانه/  دوزبانهجامعۀ »است. وقتی از 
ای کند. الگوی دیگر نیز جامعهاست که دو یا چند زبان در آن رایج هستند ولی تنها یک زبان نقش زبان رسمی را ایفا می

دانست که در  چندزبانهتوان یک کشور است که دو یا چند زبان رسمی در آن کاربرد دارند. در این مفهوم، ایران را می
در قلمرو خود به زبان بومی یا محلی خویش سخن  هرکدامهای قومی گوناگون محدودۀ مرزهای سیاسی آن، گروه

های گروهی کاربرد ا زبان رسمی در این کشور زبان فارسی است که در امر آموزش و رسانه، تنهحالیندرعگویند. می
 .(34، ص. 1368)مدرسی، ای، دو زبانگی فردی نیز امری رایج است دارد. در چنین جامعه فردمنحصربه

، 4«گیری ساختاریقرض»توان به پدیدۀ می ازجمله دو زبانگی دارای ابعاد و پیامدهای متفاوتی است که
ها در مورد هر یک از زبان دوزبانهاشاره کرد. تغییراتی که در یک جامعۀ  6«تداخل زبانی»، و 5«واژگانی گیریقرض»

 ها بستگی دارد. یکی از پیامدهای مهم دو زبانگیدهد به جایگاه و موقعیت اجتماعی و سیاسی هر یک از زبانروی می
گر یجی رو به خاموشی رود و زبان دیک روند زوال تدریلی با طی یا دلایل یبنا به دل هایکی از زبان این است که

 9فسولد شود.اد میی 8«ر زبانییجابجایی/ تغ»ند با عنوان ین فرآی. از ا(1۹7. ص ،1۹۹5 ،7)ایچسون جایگزین آن شود
ا ی دوزبانهک جامعه یر زبان حالتی است که افراد ییتغ»کند، ف میین تعریند را چنین فرآیا (213. ص ،1۹84)

شود. اد مییز ین 10«مرگ زبان»گری دست بکشند که گاه از آن با عنوان یاز زبان بومی خود به نفع زبان د چندزبانه
 «.ا باشندیشوران آن زبان در دنیرود که اعضای آن جامعۀ زبانی تنها گومخصوصاً زمانی به کار میاصطلاح مرگ زبان 

شوران یا ناگهانی گویجی یک اصطلاح متداول برای حرکت تدریر زبان، ییه تغکمعتقد است  (2000) 11کریستال

                                                            
1. bilinualism 

2. multilingualism 

3. bilingual/ multilingual community 

4. structural borrowing 

5. lexical borrowing 

6. language interference  

7. Aitchison 

8. language shift 

9. Fasold 

10. language death 

11. Crystal 
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ا جمعی باشد. در یند فردی و یک فرآیتواند ر زبان میییند تغید فرآیگواست. وی میگر یک زبان به زبان دیاز کاربرد 
 شود.شور آن زبان محقق میین گویعتاً مرگ زبان با مرگ آخریر زبان جمعی، طبییند تغیفرآ

م یک جامعۀ زبانی تصمیدهد که اعضای ن زمانی روی مییاست و ا 1«حفظ زبان»دۀ ینقطۀ مقابل مرگ زبان، پد
کند که اصولًا حفظ د مییتأک (213. ص ،1۹84)  فسولدو اجدادی خود ادامه دهند.  آبابه استفاده از زبان  رندیگیم

دانند و ک زبان مییای که فقط کند، چراکه در مورد اعضای جامعهدا مییمفهوم پ چندزبانها یزبان در یک جامعۀ دو 
 ندارد. ییمعنا« حفظ زبان»آموزند، اصطلاح گری را نیز نمییزبان د

برای تغییر زبان کافی نیست. شرط اساسی برای  ییتنهابهدوزبانگی شرط لازم برای تغییر زبان است اما این شرط 
سیاسی ، ی، اقتصادیگویشوران زبان است. در کشور ما، تحولات اجتماع 2«نگرش زبانی»تغییر زبان همانا تغییر در 

 یبوم یهاشوران زبانیش گویو ارتباطات موجب گرا ینولوژکر به همراه توسعۀ صنعت، تیاخ یهادر سال یو فرهنگ
ت یاقل یهازبان یبقا یبرا یدیگاه اجتماعی و تهدیف جایتضع یبرا ین روند عاملیفارسی شده و ا ت به زبانیو اقل

ر یاخ یهاه در سالکشورمان است کدر شمال  یمحل یهااز زبان یکی ی. مازندران(1386)بشیرنژاد، د یآیم حساببه
ن یشوند. هدف ایمتر مک هرسالهن زبان در نسل جوان یران ایافته و فراگیاهش کمختلف  یهااربرد آن در حوزهک

ن یاز منظر گویشوران در استان مازندران است. ان زبان یا یگاه اجتماعیدر مورد جا یپژوهش، به دست دادن شواهد
عوامل  یرتأث یبه بررس ن زبان در کنار زبان فارسی،یشوران نسبت به ایهای گومطالعه، علاوه بر سنجش نگرش

 پردازد.ها نیز میبر این نگرش یاجتماع

 . پیشینۀ پژوهش2

 . پیشینۀ نظری2-1

نیآن را ا 5«والاس لمبرت»و  4«ام لمبرتیلیو»است و  3«یاجتماع یشناسروان»م مطرح در علم ینگرش از مفاه
ها، مسائل به افراد، گروهنش نسبت کر، احساس و واکمند و مدون تفوۀ نظامینگرش ش»نند: کیف میگونه تعر

 یهان، مؤلفهیبنابرا ؛(50. ص ،1۹64 ،6لمبرت و لمبرت)« رامون شخص استیط پیداد در محیا هر روی یاجتماع

                                                            
1. language maintenance / preservence  

2. language attitude 

3. Social Phychology 

4. W. W. Lambert 

5. W. E. Lambert 

6. Lambert & Lambert 
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ل کز نگرش را متشین (148. ص ،1۹84) فسولد نش.کل به وایر، باور، احساس و تماکنگرش عبارتند از تف یاساس
لمبرت و لمبرت است.  یارائه شده از سو فیهمان تعر ینوعبهه کداند یرد مکاز سه عنصر شناخت، احساس و عمل

 یدادهایا رویدرباره افراد  یا احساس خاصیر که طرز تفکابند یبه هم ارتباط  یاگونهبهنگرش  یهامؤلفهه ک یزمان
 کی به نگرش خاص نسبت کیه کشود یگفته م ن ارتباط شود،یدر ا ینش مشخصکرد و منجر به وایل گکخاص ش
رد و پس از یگیل مکرامون شیپ یط اجتماعیها با محآن یند سازگاریفرآها در ل گرفته است. نگرش انسانکمسئله ش

 یط نظم بخشند و روند سازگارینش خود نسبت به محکوا یهاوهیل دارند به شیها، افراد تمانگرش یریگلکش
 خود را سهولت بخشند.  یاجتماع

مان آگاه یاجتماع یها بر رفتارهاگستردۀ آنر یز از تأثیم و نیندار یخودآگاه مانیهانگرشما غالباً نسبت به 
، افراد همهنیبااار سازد. کآش مانیبراما را  یفعال درون یهان است نگرشکمم درونمانتر به قیم، اما نگاه دقیستین

ز را ا شانیهانگرشه کآموزند یها به تجربه مدهند. در واقع، انسانیرا بروز نم شانیهانگرشار کآش صورتبهشه یهم
از  یکی عنوانبه 1«نشکل به وایتما»ه متخصصان عمدتاً از اصطلاح کن خاطر است یسازند و به هم یان مخفیاطراف
 ابند.ییبروز نم ینیل عکها الزاماً به شه نگرشکدهد ین نشان میبرند و اینگرش نام م یهامؤلفه

 یند و سعیها ارائه نمانگرش یریگاستخراج و اندازه یرا برا ییهاتلاش نمودند تا روش یشناسان اجتماعروان
توان یها را مسنجش نگرش یاز برایرا بهبود بخشند. اطلاعات مورد ن یریگاندازه ین ابزارهاینمودند تا دقت و اعتبار ا

 کهییازآنجاشوند، به دست آورد. ین منظور خلق میه به همک یخاص یهاتیها در موقعمشاهده رفتار انسان لهیوسبه
ا یدهند و یخود را بروز نم یهاا افراد نگرشی زین یعیطب یهاتیو در موقع باشندیم یمصنوع ییهاتین موقعیچن

 یهااند تا روشنموده ین متخصصان سعیها لازم است، بنابرااز نگرش یمشاهده رفتار ناش یبرا یادینه زیوقت و هز
ن یتراز معمول یکیدر  .(67-62. صص, 1۹64 لمبرت و لمبرت،) ندینمان منظور ابداع یا یبرا یگرین دیگزیجا

نند و در کخاص تصور  یت اجتماعیموقع کیشود تا خود را در یشوندگان خواسته من، از پرسشیگزیجا یهاروش
ن اطلاعات یه بتوان اکآن یدهند. برا به دستشان یار، احساسات و رفتار اجتماعکاز اف یاطلاعات یت فرضیآن موقع

ف نگرش یسر ط کیه کنند کیم یبندطبقه یاف چند درجهیط کیها را در درآورد عمدتاً پاسخ یمَ ک صورتبهرا 
 دهند.یاملًا مثبت را نسبت به مسئله مورد پرسش نشان مکگر آن نگرش یو سر د یاملًا منفک

قضاوت و برداشت  یما رو یهانمونه نگرش ینوع رفتار ما به عهده دارند. برا نییرا در تع یها نقش مهمنگرش

                                                            
1. reaction tendency 
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ما  یفلسفه زندگ یاران، انتخاب شغل و حتکمان، انتخاب گروه دوستان و همیریادگیگران، سرعت و بازده یما از د
موضوع )مانند زبان(  کیاز نگرش شخص نسبت به  یه با آگاهکان معتقدند یگران رو، ذهنیگذارند. از همیر میتأث
چند  (1۹74) 1کوپر و فیشمن در مورد رفتار آن شخص در ارتباط با آن موضوع به عمل آورد. ییهاینیبشیتوان پیم

زبان ییآوارات ییتغ هادهین پدیا ازجملهدهند. یم یافراد رو یر نگرش زبانیه تحت تأثکبرند یرا نام م یدۀ زبانیپد
ه لباو از جامعۀ ک یفیگر تعریدارد. از طرف د یبستگ یجامعۀ زبان کیا عدم استقبال یه وقوع آن به استقبال کهاست 

 .(1۹72، 2)لباو افراد استوار است ین نگرش زبانیدهد بر همیبه دست م یزبان
 یگروه قوم کیآنان نسبت به  یهادگاهیاز د یاسکتواند انعیزبان م کیافراد نسبت به  یهادگاهیها و دنگرش

ر یآموزان تحت تأث، رفتار معلمان را نسبت به دانشیزبان یهادهند نگرشیه نشان مکوجود دارند  یباشد. شواهد
جامعه مؤثر باشند.  کیدر  یآموزش نظام یبرا زبان کیتوانند در انتخاب یم یزبان یهاچنین نگرشدهند. همیقرار م

 در حوزه  4نیجیاربرد زبان پکعدم  یل اصلی، دل(260، ص. 1373، ترجمه میرحسنی، 1۹۹1)  3دیپرا
مردم  ین زبان برایرا ایداند، زین زبان مربوط مینسبت به ا یجمع یل را به نگرش منفیر آنتیدر جزا وپرورشآموزش

ه نگرش کن است. متخصصان آموزش زبان معتقدند ییپا یو نشانۀ شأن اجتماع ینندۀ مفهوم بردگکیمنطقه تداع
 یهاه نگرشکند کیان میب 6. ولف(12-11. صص ،1۹81 ،5ریورس) زبان دوم مؤثر است یریادگیزان یدر م یزبان
ان یجامعۀ دوزبانه، سخنگو کیه در ک ین معنیر بگذارند، بدیتأث یگونۀ زبان کیافراد از  کزان دریم یتوانند رویم یزبان

یتر، گونۀ معتبرتر را منییندگان گونۀ پایگو کهیدرحالتر را بفهمند، نیین است نتوانند گونۀ پاکگونۀ معتبرتر مم
وارد قلمرو  یبه علل یه اگر زبانکز معتقد است ین (17: 1374) یار محمدی. (148. ص ،1۹84 فسولد،)فهمند

مورد  یر دهد، زبان بومییشان تغیآن جامعه را نسبت به زبان بوم ینگرش زبان کهیطوربهبشود،  یخاص یجامعه زبان
باشند، مطالعۀ  یواقع یاجتماع یهادهیگر پدیو د یزبان یهاان نگرشیارتباط مهمه نیرد. اگر وجود ایگید قرار میتهد

 ا حفظ زبان خواهد داشت. یر ییتغ مسئله خصوصبهزبان و  یدر مطالعات اجتماع یگاه مهمیجا یزبان یهانگرش
اربرد کانتخاب زبان و  بلندمدتو  یجۀ جمعیند، نتکیم انیب (2013. ص ،1۹84) 7فسولد هکر زبان، چنانییتغ
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6. H. Wolff 

7. Fasold 
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از  یا، مجموعهگریدعبارتبه؛ افراد قرار دارد یزبان یهار نگرشیز تحت تأثیز قبل از هر چیآن است و انتخاب زبان ن
، تیدرنهاو  یزبان یهانگرش یدهلک( در شیو فرهنگ ی، اقتصادیاسی، سی)مانند عوامل اجتماع یعوامل برون زبان

تواند یم تیدرنهان انتخاب یه اکدخالت دارند  یجامعه زبان کیمختلف در  یهازبان در حوزه کیاربرد کانتخاب و 
موجب  ینسبت به زبان قوم یجاد نگرش منفیمنجر شود. علاوه بر آن، ا یر زبان در آن جامعه زبانییا تغیبه حفظ 

نسبت  یجاد نگرش منفیاربرد زبان معتبر به اکش یگر، افزایز طرف دشود و ایاربرد زبان معتبر مکش آموزش و یافزا
  شوند.یکدیگر می ییافزاهماین دو باعث  بیترتنیابهزند و یدامن م یبه زبان بوم

 . پیشینۀ تجربی 2-2

 یاجتماعه به مطالعات کی هم یهاست و پژوهشیبرخوردار ن یشور ما از قدمت چندانکزبان، در  یمطالعات اجتماع
 یتلفظ یها، تفاوتیزبان یها، گونهیزبان یهایریگر قرضینظ یموضـوعات یشوند عمدتاً به بررسیزبان مربوط م

گر، یاند. از طرف دت پرداختهیها، رابطه زبان و مل، برخورد زبانیکسب یهار گونهیی، تغیو جنس یسن یهان گروهیدر ب
 درمجموعشدند و یمحدود م یرانیا یهاشیا واژگان گویف آواها، ساختار یز غالباً به توصین یشناسشیمطالعات گو

تنها در  .ها نشده استر آنییا تغیو مسئله حفظ  یمحل یهاها و زبانشیگو یگاه اجتماعیجا یبه بررس یادیتوجه ز
اند که ها از منظر اجتماعی صورت گرفتهشیها و گون زبانیاز ا یبرخ ۀای دربارندهکپرا یهار پژوهشیاخ یهاسال
 ها را در دو دستۀ اصلی جای داد: توان آنمی

اند. از پرداخته دوزبانههای محلی در مناطق بین فارسی و زبان 1«رمزگردانی» موضوعهایی هستند که به گروه اول پژوهش
دربارۀ رمزگردانی بین فارسی و مازندرانی در شهر آمل،  (137۹)به پژوهش رضاپور  توانیمها میان این پژوهش

 ( 1393)  ینیپژوهش پورحس فارسی در شهر گنبد کاووس،-ترکمنی دربارۀ رمزگردانی بین (1385)پژوهش شیخی
 ییرضا و انیاثیغپژوهش  در کرمانشاه، یفارس – یردک یهادوزبانه در بین یلامک دگاهید از یرمزگردان در زمینۀ

 یاشفک ۀمطالعتهران،  در یفارس-یارمن یهاگفتار دوزبانه به ینگاه با یرمزگردان دهیپد یبررس عنوان با (1393)
حبیبی و  بررسیرشت،  نکسا یفارس -یکلیگ دوزبانه شورانیگو نیدر ب یرمزگردان دهیپد یبررس با عنوان (1395)

ارومیه،  شهر در فارسی -آذری دوزبانۀ ترکی زن و مرد دبیران بین در آن انواع و رمزگردانی علل درباره (13۹8)همکاران 
در شهرستان  یفارس -یکل دوزبانه شورانیگو نیب در یرمزگردان ندیفرا دربارۀ (1400)پژوهش افشار و گراوند 

 اشاره کرد.  تهران آذری جامعه در رمزگردانی و زبان انتخاب پیرامون (2005) 2بنی شرکاء و پژوهشکوهدشت، 

                                                            
1. code switching 
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 دوزبانههای محلی در کنار زبان فارسی در مناطق به مسئله انتخاب و کاربرد زبان عمدتاً دستۀ دوم مطالعاتی هستند که 
ها پژوهش از بین این های زبانی گویشوران در این مناطق پرداختند.نیز به بررسی نگرش هاآناند و برخی از پرداخته

 (2000)  1شاهبخش در مسجد سلیمان،، مطالعۀ یاریش بختیدر مورد گو (1376) یذوالفقار توان پژوهشمی
 (1383)زبان گیلکی در رشت، مطالعۀ علایی  دربارۀ (1381)دربارۀ کاربرد بلوچی در بلوچستان، پژوهش مشایخ 
 (1383)دربارۀ ترکی آذری در مرند، بررسی ابراهیمی  (1383)دربارۀ زبان ترکی آذری در شهر مغان، بررسی صفایی 

 (1384)دربارۀ ترکی و فارسی در شهر قم، بررسی رنجبر (1383)غرب، مطالعۀ ایمانی فارسی در گیلان-دربارۀ کردی
دربارۀ ترکی و فارسی در گلوگاه مازندران، پژوهش  (13۹3)مطالعۀ شاهمرادی فارسی در کرمانشاه، -پیرامون کردی

مطالعۀ فرهمند استان گلستان،  های فارسی و ترکمنی در گمیشانجایگاه و میزان کاربرد زباندرباره  (13۹5)کلته 
میزان پایبندی به زبان مادری  ۀدربار (1403)دربارۀ گویش بهدینان در یزد، پژوهش آروین و میرزایی هابیلی  (13۹6)

اند، به فیشمن بهره برده 2«ایوزهتحلیل ح»از الگوی  عمدتاً ها که این پژوهش در میان اقوام ترک، کرد و لر را نام برد.
های مختلف مانند خانواده، مدرسه، امور های محلی ایران در کنار زبان فارسی در حوزهزبانبررسی میزان کاربرد 

میزان کاربرد زبان  جیتدربهدهند که ها نشان میاند. اگرچه مجموع این پژوهشپرداخته …اداری، کوچه و خیابان، و 
ها رو به فزونی است، وسعت و اندازۀ این کاربردها در مورد های محلی ایران در تمام حوزهفارسی نسبت به زبان

های محلی مانند دهند که در مورد برخی زبانها نشان میاین پژوهش کهیدرحالهای مختلف، متفاوت است. زبان
صورت  یدرستبهآموزش و کاربرد زبان فارسی غلبه دارد و انتقال بین نسلی مازندرانی و گیلکی در حوزۀ خانواده، 

های انتقال زبان همچنانهای دیگر مانند ترکمنی، ترکی آذری و تا حد زیادی کردی گیرد، در مورد برخی زباننمی
 زبان مادری رایج است.  عنوانبهمحلی به نسل آینده 

دربارۀ  (137۹)رنژاد یتوان به پژوهش بشاند نیز میاجتماعی مازندرانی پرداختههایی که به مطالعۀ از میان پژوهش
دربارۀ فرآیند  (1385)آموزان متوسطه در شهر آمل، پژوهش واسو جویباریدر بین دانش یو مازندران یاربرد فارسک
و  یشهرش قائمیگو و کاربرد تیموقع پیرامون (1387)تقال بین نسلی زبان مازندرانی در جویبار، مطالعۀ جعفرزاده ان

در مورد نگرش زبانی به مازندرانی در بین جوانان  (13۹2)شهر، پژوهش افراه در شهرستان قائم شورانینگرش گو
چنین پژوهش دربارۀ کاربرد فارسی و مازندرانی در مازندران، و هم (13۹7)پژوهش بشیرنژاد آموز در شهر آمل، زبان

، این درمجموع رۀ میزان خطرپذیری مازندرانی بر اساس الگوهای یونسکو اشاره کرد.دربا (1403)عینی و همکاران 
دهندۀ حوزه خانواده داشته و نیز نشان ژهیوبههای مختلف، ها حکایت از کاهش کاربرد مازندرانی در حوزهپژوهش
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لحاظ وسعت منطقۀ  های منفی نسبت به زبان مازندرانی در بین گویشوران است. پژوهش پیش رو بهوجود نگرش
ها، متمایز از سایر گیری این نگرشدر شکل مؤثرچنین در نظر گرفتن عوامل اجتماعی و هم یموردبررسجغرافیایی 

 های انجام شده در این زمینه است. پژوهش

 . روش پژوهش3
های نگرشف یتوصها و داده لیوتحلهیتجزه ضمن کاست  یلیو تحل یفیاز نوع توص یدانیمطالعۀ م کین پژوهش یا

بر نوع نگرش  - مستقل یرهایمتغ عنوانبه - یعوامل اجتماع یبرخ ریتأث یبه بررسموجود دربارۀ مازندرانی و فارسی، 
 پردازد.یم گویشوران نسبت به دو زبان نیز

ز نامه که با تغییرات اندکی انامه و مصاحبه استفاده شده است. این پرسشها از پرسشبرای گردآوری داده
ها و دگاهیبه د میرمستقیغو  میمستق طوربه هک بود بسته سؤال 12 اقتباس شده است، شامل (1۹7۹) 1گل پرسشنامه

ها نسبت به خاطر آن ۀز احساسات و دغدغیو ن یو مازندران یاز دو زبان فارس کیافراد در مورد هر  یهانگرش
از روش مصاحبـه استفاده  سوادا کمیسواد برای افراد بی .(1)پیوست شماره  شوندیمربوط م یمازندرانسرنوشت زبان 

 است.شده 
های ساله( و گروه 18-14 آموزان دختـر و پسـر مقطع متوسطـه ) گروه سنـیشونده شامل دانشافراد پرسش 
ن شهرها یدر ا ییمنطقه روستا 12بهشهر، رامسر و ساری و ساله در پنج شهر آمل، نور،  50 یو بالا ساله 40-30سنی

شان صورت گرفته اجتماعی -ط فرهنگییها و شراآن یـیایباشند. انتخاب این شهرها با توجه به پراکندگـی جغرافمی
 است.

ـل یت تکمرستان جهیدب 20 مجموعاً رستان پسـرانه( و یرستان دختـرانه و دو دبیرستان )دو دبیدر هر شهر، چهـار دب
عنـی به تناسب از مرکز و یدر نقاط مختلف شهر ) شانبر اساس پراکنـدگی هارستانیاند. دبنـامه انتخاب شدهپرسش

عمل  یتصادفاملًا کرستان به روش یآموزان در هر دباند، اما در انتخاب دانشـه شهر ( انـتخاب شـدهیمناطق حاش
مختلف  یهااز نقاط مختلف شهر و از گروه یتصادف ۀویشوندگان به شپرسشز یبالاتر ن یسن یهاشده است. در گروه

 اند.ده شدهینامه برگزل پرسشیمکت یبرا
انتخاب  یو شهر یـیاز مناطق روستا یزان مساویها به منـی، نمونهیعامل شهرنش ریتأثدر ضمن برای بررسـی 
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 یز در هر گروه سنین یـیو در جامعۀ روستا نفر( 600 مجموعاً نفر )  200 یدر هر گروه سن یشدند. در جامعۀ شهر
اند. از هر دو جنس انتخاب شده یزان مساوینامـه به مـل پرسشینفر( برای تکم 600نفر )در مجموع  200

 . رسدیمنفر  1200به  یموردبررس، حجم کل نمونه بیترتنیابه

 هاتوصیف و تحلیل داده .4
 یه در مباحث نظرکهاست. نگرش، چنانآن یزبان یهانگرش ریتأثاربرد زبان توسط افراد تحت ک" انتخاب و اصولاً 

ها در ن نگرشیزبان است. ا کیرد افراد نسبت به کعمل تیدرنهاها، احساسات، و از شناخت یااشاره شد، مجموعه
شتر نقش خود را نشان یعمل برخوردارند، مانند حوزه مذهب و هنر، ب یه افراد در انتخاب زبان از آزادک ییهاتیموقع

نند کیزبان اتخاذ م کیاربرد کها نسبت به ه آنک یماتیزبان و تصم کیگر رفتار افراد نسبت به یدهند. از طرف دیم
نون از کن آنچه ایبرابنا؛ گاه آن زبان باشندیت و جایها در مورد نقش، اهمدگاه آنینندۀ نگرش و دکسکتوانند منعیم
گاه، یافراد در مورد جا یها و باورهادهیشود از امختلف ملاحظه می یهاها و حوزهتیدر موقع یاربرد زبان مازندرانک

 شود.یم ین زبان ناشیت ایو رسم ییاراکزان یاعتبار، م
 کیشوران یم از گویمستقوه یبهره جست. در ش میرمستقیغا یم یوه مستقیتوان از شیم یسنجش نگرش زبان یبرا

نسبت  نگرششانا یمثال آ یست؟ برایدر مورد آن زبان چ هاآندگاه و نگرش یه دکشود یده میح پرسیصر طوربهزبان 
 یت؟ در بررسیاهمیا بیا آن زبان مهم است یبا؟ آیا زیها آن زبان زشت است ؟ به نظر آنیا منفیبه آن زبان مثبت است 

باشد  یا منفیمثبت  صرفاً ه کست ین یمفهوم مطلق و دوشق کیه نگرش کنیت است: اول ایته حائز اهمکنگرش دو ن
م یوۀ مستقیها به شنگرش یه در بررسکنیته دوم اکاست. ن یف مثبت و منفین طیه دو سر اکوستار است یپ کیبلکه 

سنجش  رونیازاخود سر باز زنند.  یواقع یهال خاص از ابراز نگرشیط خاص و به دلاین است افراد در شراکمم
 شود.یح داده میم ترجیوۀ مستقیبر ش میرمستقیغوۀ یها به شنگرش

خود  یاز طرح آن سؤال برا ید منظور واقعیه شاکشود یده میها پرسیاز آزمودن یم سؤالاتیرمستقیدر روش غ
به نوع  یمنطق یهالیها و تحلتاجاستن کمکداده شده و به  یهاپاسخ یمشخص نباشد، اما محقق از رو یآزمودن

نگرش افراد  یه با طرح سؤالاتکشده است  یز سعین پژوهش نیابد. در ایینگرش افراد درباره آن زبان دست م
ا افراد دانستن زبان یه آکقت شد ین حقیا یاین سؤالات محقق جویرد. در ایقرار گ یابیمورد ارز میرمستقیغ صورتبه

ن زبان یا آموزش ای یمستقل مازندران یونیزیۀ تلوکشب کیها در مورد داشتن دانند؟ نظر آنیم یرا ضرور یمازندران
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ال دارد؟ افراد دوست کها اشردن از نظر آنکصحبت  یدر هنگام فارس یا داشتن لهجۀ مازندرانیست؟ آیدر مدارس چ
اموزند؟ و یرا ب یمازندران فرزندانشانه کدارد  ینند ضرورتکیر مکا فینند؟ آکصحبت  یبه چه زبان همسرانشاندارند با 

 یتیو اهم یافراد نسبت به زبان مازندران یدگاه و احساس درونیدهندۀ دنشان مسلماً ها ه پاسخ آنک دستنیازا یسؤالات
 ن زبان قائلند.یا یها براه آنکاست 

شوران دانستن یباشد، گو یجامعه زبان کیدر  یادیاربرد زکگاه و یت، جایاهم یدارا یه اگر زبانکاست  یعیطب
ا دانستن یبه نظر شما آ»ه کها ابتدا از افراد سؤال شد ، در سنجش نگرشرونیازاند. یاحساس نما یآن زبان را ضرور

 یمختلف متفاوت بود. درصد و فراوان یو شهرها یسن یهاها در گروهپاسخ« دارد؟ یشما ضرورت یبرا یزبان مازندران
 نشان داده شده است: 1 در جدول یموردبررسشهر  5ها در نهین گزیاز ا کیهر

 شهر کیکبه تف یمازندران یر ی: نگرش در مورد ضرورت فراگ1 جدول

 یمازندران یریضرورت فراگ
 شهر

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 240 33/3 8 67/26 64 70 168 بهشهر
 100 240 66/6 16 17/1۹ 46 17/74 178 یسار

 100 240 34/3 8 33/23 56 33/73 176 آمل
 100 240 25/6 15 33/23 56 42/70 16۹ نور

 100 240 33/13 32 17/2۹ 70 5/57 138 رامسر
 100 1200 58/6 7۹ 34/24 2۹2 08/6۹ 82۹ ت نمونهیل جمعک

 

کنید، درصد افرادی که به ضرورت فراگیری مازندرانی اعتقاد دارند در شهر رامسر بسیار کمتر از که ملاحظه میچنان
درصد همین افراد در شهر آمل است. لازم به ذکر است که در بین شهرهای انتخاب شده، شهرهای نور و رامسر از 

کنند و هم به خاطر مهاجرت دیگر شهرها میزبانی می شهرهای ساحلی هستند که هم از گردشگران بیشتری نسبت به
شان دستخوش تغییر شده است و در این شهرها، ترکیب جمعیتی و در نتیجه بافت فرهنگی یربومیغو اسکان افراد 

رات که نظ، با اینهرحالبهمندی به فراگیری مازندرانی را بتوان با این موضوع توجیه نمود. ها در علاقهشاید این تفاوت
ت افراد یثرکمتفاوت است، اما در مجموع ا یمختلف تا حدود یدر شهرها یافراد در مورد ضرورت دانستن مازندران

 ین خود جایدانند و ایم یضرور« یلیخ»را  یدرصد( دانستن زبان مازندران 6۹) یموردبررسمنطقه  5در هر 
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 یهادر همه گروه ین افراد به نسبت مساویم ایه بدانکتر خواهد بود نانهیبواقع یزمان یدوارین امیاما ا؛ است یدواریام
 یمعتقدند. برا یبه ضرورت دانستن مازندران یسن یهار گروهیز به اندازه سای، جوانان نگریدانیببهوجود دارند.  یسن
 د:ییتوجه نما 2 ن موضوع به جدولیسب اطلاع درباره اک

 

  یزبان مازندران یر ی: نگرش در مورد ضرورت فراگ2جدول 
 یگروه سن کیکبه تف

 یمازندران یریفراگ ضرورت
 یگروه سن

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 25/12 4۹ 75/32 131 55 220 ساله 14-18

 100 400 25/5 21 25 100 75/6۹ 27۹ ساله 30-40

 100 400 35/2 ۹ 25/15 61 5/82 330 ساله 50 یبالا

 100 1200 58/6 7۹ 34/24 2۹2 08/6۹ 82۹ ت نمونهیل جمعک

 

دانند مربوط به گروه یم یضرور یلیرا خ یه دانستن مازندرانک ین درصد افرادیترشیه بکاست  زیبرانگتأملن مسئله یا
ابد )از حدود ییاهش مکن افراد یم درصد ایرویتر منییپا یسن یهاباشند و هرچه به گروهیسال م 50 یبالا یسن

تر، نییپا یلیخ یسن یها" در گروهعتاً یطباهش ادامه داشته باشد کن روند یرسد(. اگر همیدرصد م 55درصد به  82
ه در آن ک یتیوضع یعنی_ ین اتفاقیدانند. وقوع چنیم یرا ضرور یاز افراد دانستن مازندران یمکان، درصد کودکمانند 

 ر زبان باشد.ییتغ یهاتواند خود از نشانهینند_ مکاحساس ن یزبان بوم یریادگی یبرا یضرورت چندان جوانان
ه کابد یین احتمال قوت مینند، اکاحساس ن یدانستن زبان مازندران یبرا یافراد ضرورت چنانچه ،گریاز طرف د

نده به خرج ین زبان به نسل آیانتقال ا یبرا یندانند و تلاش یز ضروریرا ن فرزندانشانن زبان توسط یا یریادگین افراد یا
را  یمازندران فرزندانتانه کا لازم است یآ»ه کده شد یشوندگان پرسنه، از پرسشین زمیدر ا یسب آگاهک یندهند. برا

رح شده در قسمت ط یادعا ۀدکنندییتأن و یشیآمده از سؤال پ به دستبا ارقام  راستاهمآمده  به دستارقام « اموزند؟یب
 :توجه کنید 3باشد. به ارقام جدول یقبل م
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 سن کیکبه فرزندان به تف ی: نگرش در مورد ضرورت انتقال مازندران3جدول 

 ضرورت انتقال
 فرزندان مازندرانی به

 یگروه سن

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 25/24 ۹7 75/44 17۹ 31 124 ساله 14-18
 100 400 25/11 45 75/46 187 42 168 ساله 30-40

 100 400 3 12 5/2۹ 118 5/67 270 ساله 50 یبالا
 100 1200 84/12 154 33/40 484 83/46 562 ت نمونهیل جمعک

 

را  یمازندران فرزندانشانه کنند یبینم ی" ضرورتاصلاً ا یت افراد یثرکه در مجموع اکشود ی، ملاحظه م3در جدول 
 یمازندران یریادگیدرصد  31ساله تنها  18-14، در گروه ینند. از طرفیبیار مکن یا یبرا یمکا ضرورت یاموزند و یب

ن عده با ینند. ایبیار نمکن یا یبرا یدرصد ضرورت 6۹ یعنیه، یدانند و بقیم یضرور یلیرا خ فرزندانشانتوسط 
 گسترده به نسل بعد از خود منتقل سازند. طوربهن زبان را یه اکرسد ید به نظر میبع یدگاهین دیداشتن چن
تواند در یم یزبان بوم یریادگین به یق والدیبه نسل بعد دارند و تشو یدر انتقال زبان بوم ین نقش اساسیوالد

ست ین، بد نیبنابرا؛ باشد مؤثرن زبان یا یریادگی یزه در فرزندان برایجاد انگیو ا یزبان بوم یت برایجاد اعتبار و اهمیا
ه کن سؤال یها به ایآزمودن یهانند. پاسخکیق میشتر تشویب یردن به چه زبانکن فرزندان را به صحبت یه والدکم یبدان
 ارائه شده است. 4 در جدول ردند،کینند / مکیق میشتر تشویب یردن به چه زبانکشما را به صحبت  نتانیوالد

 سن کیکاز سوی والدین به تف یمازندران /یفارس یر یق فرزندان به فراگیزان تشو ی: م4جدول 

 زبان دو یریفراگ ن بهیق از سوی والدیتشو
 یگروه سن

 مجموع یمازندران یفارس

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 5/21 86 5/78 314 ساله 14-18
 100 400 5/76 306 5/23 ۹4 ساله 30-40

 100 400 5/۹1 366 5/8 34 ساله 50 یبالا
 100 1200 17/63 758 83/36 442 ت نمونهیل جمعک

 

 یریادگین، فرزندان خود را به یدرصد( از والد ۹1)حدود ییسال، درصد بالا 50 یه در نسل بالاکشود یملاحظه م
ابد و به ییاهش مکباره کین به ین والدیساله( تعداد ا 18-14)افراد  یدر نسل بعد یردند ولکیق میتشو یمازندران



 ( 1404 بهار) 1 ه  ، شمار17سال  ،، دانشگاه فردوسی مشهدهای خراسانشناسی و گویشبانز  92

 

افراد نسبت  یهاها و نگرشدگاهیجاد شده در دیاد، نشان دهندۀ اختلاف این اختلاف زیرسد. ایدرصد م 21حدود 
 یریتر به فراگشیه فرزندان را بک ینیگر، درصد والدیدر گذر زمان است. از طرف د یت زبان بومیگاه و اهمیبه جا
 25/8سه برابر شده است )از  حدوداً سال(  40-30سال و  50 ینند در فاصلۀ دو نسل )بالاکیق میتشو یفارس

ن یساله، ا 18-14ساله و نسل  40-30نسل  یعنیگر، یده است(. در فاصله دو نسل دیدرصد رس 5/23درصد به 
یق میتشو یفارس یریفراگ شتر بهیه فرزندان را بک ینیدرصد والد گریدعبارتبه؛ است برابر شده 5/3 باً یتقردرصد 

ش درآمده یبه نما 1 یدر نمودار خط یشین روند افزایابند. اییش میافزا یروش تصاعد کینند در فاصله سه نسل به ک
 است:

 
 : میزان تشویق فرزندان به یادگیری فارسی از سوی والدین در سه نسل1 نمودار

توسط فرزندان در حوزۀ  یزبان بوم یریز فراگیدر فرزندان و ن یزبان یهانگرش یدهلکتواند در شیه مک یگریمسئله د
 یبه استفاده از زبان بوم یلین در خانواده تمایوالد چنانچهن است. یان والدیم یخانواده نقش داشته باشد، زبان ارتباط

ت و یها از اهمآن یبومه زبان کجاد خواهد شد یا ین تلقیفرزندان ا یگر نداشته باشند، برایدکیارتباط با  یدر برقرار
از  یرد. وقتیارتباط را به عهده بگ یخانواده نقش برقرار یحت یاچ حوزهیتواند در هیاعتبار کافی برخوردار نبوده و نم
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ها زبان ثر آنکند، در مجموع، اکدام زبان با شما صحبت کشتر به ید همسرتان بیه دوست دارکده شد یها پرسیآزمودن
 یاست. تعداد و فراوان تأملقابلگروه سنی  کیکها به تفیدرصد.(، اما پاسخ آزمودن 75/58دند )یرا برگز یمازندران

 آمده است: 5نند در جدول کصحبت  یها فارسبا آن همسرانشانه دوست دارند ک یافراد

 در مورد نوع زبان همسرشان به تفکیک گروه سنی یمندعلاقه: ۵جدول

 همسر مورد زبان در یمندعلاقه

 یگروه سن

 مجموع یمازندران یفارس

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 1۹ 76 81 324 ساله 14-18
 100 400 75/67 271 25/32 12۹ ساله 30-40

 100 400 5/8۹ 358 5/10 42 ساله 50 یبالا
 100 1200 75/58 705 25/41 4۹5 ت نمونهیل جمعک

 

ان، شاهد یگوپاسخ یها بر حسب گروه سنپاسخ یکیکتف ینه، در بررسین زمیدر ا یمازندران یلکغلبۀ  رغمیعل
 یها به زبان فارسبا آن همسرانشان اندلیمادرصد  81ن نسل حدود یم. در ایهست یش نسل جوان به زبان فارسیگرا

 ابد. ییاهش مکباره کیه ن درصد بیم ایرویبالاتر م یسن یهابه گروه ینند. مثل موارد قبل، وقتکصحبت 
ه به زبان کمستقل است  یونیزیا تلوی ییویه رادکشب کی، داشتن یمند به زبان بومافراد علاقه ی" از آرزوهامسلماً 

 یونیزیا تلوی ییویه رادکشب کیه کدارد  یا لزومیبه نظر شما آ»ه کن سؤال ید. در پاسخ به ایخودشان برنامه پخش نما
 :انددرآمدهبه نمایش  6ه در جدول کم یافتیدست  ییبه درصدها« ند؟کبرنامه پخش  یمستقل فقط به زبان مازندران

 شهر کیکبه تف یمازندران یونیز یتلو  -ییو یه مستقل رادک: نگرش در مورد داشتن شب۶جدول 

 مستقل یونیزیتلو هکلزوم داشتن شب

 شهر

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 240 67/6 16 83/25 62 5/67 162 بهشهر
 100 240 5 12 33/33 80 67/61 148 یسار

 100 240 25/6 15 17/24 58 58/6۹ 167 آمل
 100 240 17/۹ 22 30 72 83/60 146 نور

 100 240 42/15 37 58/3۹ ۹5 45 108 رامسر
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 مستقل یونیزیتلو هکلزوم داشتن شب

 شهر

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 1200 5/8 102 58/30 367 ۹2/60 731 ت نمونهیل جمعک

 
ۀ مستقل کمختلف در ارتباط با لزوم داشتن شب ینان شهرهاکسا یهاوجود تفاوت در نگرش یایجدول فوق گو

ن موضوع یها ایثر رامسرکا کهیدرحال ؛دانندیم یار ضرورین موضوع را بسیها ایثر آملکاست. ا یونیزیا تلوی ییویراد
گونۀ زبانی ساکنان غرب مازندران تا حدی به گونۀ گیلکی شباهت دارد و با گونۀ  اصولاً دانند. ینم یاد ضروریرا ز

با داشتن شبکۀ مستقل  مخالفتشانمازندران متفاوت است و شاید همین دلیل  یمایصداوسزبانی مورد استفاده در 
دانند. از طرف یم یضرور یلیموضوع را خن یثر افراد اکه اکدهد ینشان م یلکن همه، آمار یبا ا مازندرانی باشد.

ز ین مورد نیه در اکدارد یما را بر آن م یبالاتر در موارد قبل یهاجوانان و نسل یهان نگرشیگر، وجود اختلاف بید
 آمده است: 7در جدول  ین بررسیم. ارقام حاصل از ایینما یبررس کیکرا به تف یسن یهاگروه یهانگرش

 بر حسب سن یمستقل مازندران یونیز یتلو  -ییو یه رادکد داشتن شب: نگرش در مور 7جدول 

 یونیزیتلو هکلزوم داشتن شب
 مستقل

 یگروه سن

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 15 60 5/31 126 5/53 214 سال 14-18

 100 400 8 32 75/35 143 25/56 225 سال 30-40

 100 400 5/2 10 5/24 ۹8 73 2۹2 سال 50 یبالا

 100 1200 5/8 102 58/30 367 ۹2/60 731 ت نمونهیل جمعک

 
 50 یدر گروه بالا یۀ مستقل مازندرانکمندان به داشتن شبن درصد علاقهیترشیه بکدهند یارقام جدول فوق نشان م

ن درصد یترشیم. در مقابل بیاهشی را شاهدکروند  کیتر نییپا یسن یهادرصد( و در گروه 73سال قرار دارند )
درصد( و هر چه  15ساله قرار دارند ) 18-14نند در گروه یبینم یاهکن شبیداشتن چن یبرا یضرورت اصلاً ه ک یافراد

نسبت  یمنف یهاوجود نگرش یایها گونیا یابد. هر دوییاهش مکن افراد یم، تعداد ایرویبالاتر م یسن یهابه گروه
 است. ینسبت به مازندران یان سن افراد و نگرش منفیوس مکدر گروه جوان و وجود رابطه مع یبه زبان مازندران
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در مدارس مازندران که بر محور زبان فارسی است و از کاربرد  یانرندزبان ماز یاربردکت یحال با توجه به وضع
نظر افراد در مورد اختصاص دادن  ،(127و  126: 13۹7)بشیرنژاد: شود مازندرانی در محیط مدرسه استقبال نمی

ه کا لازم است ی، در قالب پاسخ به پرسش "به نظر شما، آیبه آموزش زبان و فرهنگ مازندران یاز برنامۀ درس یبخش
گردید. استخراج و طبقه یابد؟" بررسیاختصاص  یرانمدارس به آموزش زبان و فرهنگ مازند یاز برنامۀ درس یساعات

 یهان گروهیدر ب ینسبت به مازندران یه نگرش منفکدهد ینشان م یها بر اساس گروه سنیآزمودن یهاپاسخ یبند
 د:ییتوجه نما 8بالاست. به ارقام جدول شماره  یسن یهاش از گروهین بییپا یسن

 بر حسب سن در مدارس یمازندران: نگرش در مورد ضرورت آموزش 8جدول 

 یمازندران لزوم آموزش
 مدارس در

 یگروه سن

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 5/26 106 5/31 126 42 168 ساله 14-18
 100 400 25/14 57 25/41 165 5/44 178 ساله 30-40

 100 400 75/7 31 75/34 13۹ 5/57 230 ساله 50 یبالا
 100 1200 17/16 1۹4 83/35 430 48 576 ت نمونهیل جمعک

 
در گروه جوانان قرار دارند. در  ین برنامۀ آموزشیچن کین مخالفان وجود یترشیه بکدهد یز نشان مین جدول نیا

 باشند.یسال م 50 یمتعلق به گروه بالادانند یم یضرور یلیرا خ یان برنامهیه وجود چنک ین افرادیترشیمقابل ب
ار کبه  ین گونۀ زبانیا ید برایرا با« یعنوان»" چه اصولاً ه کن است یا« یمازندران»دربارۀ  موردبحثاز مسائل  یکی
 یشناسان برازبان ی، از سویر زبانیو غ ی، اعم از زبانیمتفاوت یارهای؟ البته مع«شیگو»ا ی، «لهجه»، «زبان»برد؛ 

، انتخاب هر نیباوجودام. یشویات بحث نمینجا وارد جزئیه در اکگر ارائه شده است یدکین سه اصطلاح از یز ایتما
 یدر مورد مازندران هاآندگاه و نگرش یننده دکسکتواند منعیم یمازندران یشوران برایگو ین از سوین عناویاز ا کی

 یمانند مرزها یرزبانیغ یارهاین است معکند، گاه ممکیبحث م (13۹-135: 1368)یه مدرسکرا چنانیباشد، ز
قرار  ریتأثرا تحت  یزبان یارهایها، معزبان یها، و ارزش و اعتبار اجتماعشورها، نگرش افراد نسبت به زبانک یاسیس

ه در ک، زبانشان را کها پس از استقلال از دانماریه نروژکشوند یباعث م یرزبانیغ یارهاین معیدهند. در واقع هم
 بنامند.« یزبان نروژ»زبان مستقل با عنوان  کیاست،  یکاز دانمار یشیواقع گو
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 یمازندران یدام عنوان براکبه نظر شما »ها سؤال شد، ن خصوص از آنیها در ایسنجش نگرش آزمودن یبرا
ها حذف نهین گزینامه از بپرسش یشیآزما یپس از اجرا« شیگو»اصطلاح « ر؟یا سایتر است: زبان، لهجه، مناسب

و  ین اصطلاح فنین ایتوانستند بیبالا، نم یسن یهاسواد و گروهیافراد ب ژهیوبهشوندگان، از پرسش یاریرا بسیشد ز
لمه ک یش در مفهوم تخصصینجا برابر با گویلهجه در ا ه مفهومکرسد یز قائل شوند. به نظر میتما« لهجه»اصطلاح 

 ( حاصل شد: ۹ ها، ارقام زیر)جدولپاسخ یباشد. پس از بررس

 شهر کیکبه تف یمازندران ی: نگرش در مورد عنوان مناسب برا9جدول 

 یمازندران یمناسب برا عنوان
 شهر

 مجموع ریسا لهجه زبان

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 240 ۹2/2 7 16/44 106 ۹2/52 127 بهشهر

 100 240 33/3 8 17/3۹ ۹4 5/57 138 یسار
 100 240 33/3 8 84/45 110 83/50 122 آمل
 100 240 41/5 13 ۹2/42 103 67/51 124 نور

 100 240 75/3 ۹ ۹2/52 127 33/43 104 رامسر
 100 1200 75/3 45 45 540 25/51 615 ت نمونهیل جمعک

 

ند. تنها در شهر رامسر ینمایاطلاق م« زبان»را  یان، مازندرانیگواز پاسخ یمیش از نیه بکدهد ینشان م ۹جدول 
 یتر برانییپا یگاهیها جاه آنکدهد ین نشان میآورند و ایم حساببهرا زبان  یان، مازندرانیمتر از نصف پاسخگوک

ز ین کن عده اندیاند. اکار اندیاند بسرا مد نظر داشته« لهجه»و « زبان»ر از یغ ینیعناو هک یااند. عدهقائل یمازندران
ر، یاخ یهاسال یتب درسکدر « شیگو»ن افراد با مفهوم یا ییساله بودند و با وجود آشنا 18-14 یاز گروه سن عمدتاً 

 ها بوده باشد. ن عنوان مد نظر آنیه اکست ید نیبع
 یبه هنگام فارس یاند، داشتن لهجۀ مازندرانزبان دوم آموخته عنوانبهرا  یه زبان فارسک یافراد ی" برامعمولاً 

زبان اول  عنوانبهرا  یه فارسک یدر مورد آن دسته از افراد مازندران ین مسئله حتیاست. ا یعیطب یردن امرکصحبت 
 نند. کیه خود آن را با لهجه صحبت مکاند آموخته ینساکرا از  یفارس عموماً ن عده یرا ایز صادق است، زیاند نآموخته

زبان  یهایژگیجز بروز و یزیان ساده، چیباشد. لهجه داشتن، به ب یعاد یه داشتن لهجه امرکشود یتصور م 
ن داشتن یبنابرا؛ ستیردن زبان دوم نک( در زبان دوم، به هنگام صحبت ی، و واژگانیی، آوای، نحوی)اعم از صرف یمادر
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ه کن است کردن. گاه ممکصحبت  یبه هنگام فارس یبه زبان فارس یمازندران یهایژگیانتقال و یعنی یلهجۀ مازندران
 یفارس یشور بومیگو کی مثلاً زبان دوم در زبان اول ظاهر شود.  یهایژگیو یعنیفتد، یز اتفاق بیه نین قضیس اکع
 د. یصحبت نما یسیرا با لهجه انگل ین است فارسکمم یسیبا زبان انگل مدتیطولانا یاد یارتباط ز واسطهبه

یا لهجه داشتن از اعتبار فرد میآ گریدعبارتبه؟ «بد»ا یاست « خوب»ا لهجه داشتن یه آکن است یحال سؤال ا
داشتن " احتمالاً ر است. یمنوط به دو زبان درگ یادین سؤال تا حدود زیپاسخ به ا ظاهراً د؟ یافزایا به اعتبار فرد میاهد ک

 یسیانگل یبه خاطر اعتبار بالا کن بدون شید و ایافزایردن به اعتبار فرد مکصحبت  یبه هنگام فارس یسیلهجه انگل
ن پژوهش را در مورد داشتن لهجه یشوندگان ادگاه پرسشیم دیخواهیاست. حال م یالمللنیو ب یدر سطح مل

به  یا داشتن لهجه مازندرانیآ»ن منظور از افراد سؤال شد، یا یم. برایردن بدانکصحبت  یبه هنگام فارس یمازندران
شوندگان در سه سطح پرسش یهاپاسخ یتعداد و فراوان« اهد؟کیردن از اعتبار شما مکصحبت  یهنگام فارس

 اند:مرتب شده 10 در جدول« "اصلاً »، و «مک»، «یلیخ»

 سن کیکاز اعتبار فرد به تف ی: نگرش در مورد کاستن لهجه مازندران10جدول 

از  یاستن لهجه مازندرانک
 اعتبار فرد

 یگروه سن

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 5/52 210 75/27 111 75/1۹ 7۹ ساله 14-18
 100 400 5/5۹ 238 75/31 127 75/8 35 ساله 30-40

 100 400 5/74 2۹8 25/1۹ 77 25/6 25 ساله 50 یبالا
 100 1200 17/62 746 25/26 315 58/11 13۹ ت نمونهیل جمعک

  

درصد( و  5/74اهد)کیاز اعتبارشان نم اصلاً  یه داشتن لهجه مازندرانکساله معتقدند  50 یت افراد گروه بالایثرکا 
یمتر مکساله  40-30ن عده در گروه یاما ا؛ ت داردیاکح ین گروه نسبت به زبان مازندرانین از نگرش مثبت افراد ایا

دهندۀ آن است ن مسئله نشانیدرصد(. ا 5/52شوند )یمتر مکساله باز هم  18-14درصد( و در گروه  5/5۹شوند )
 یهامانند جدول ن جدول،یبالاست. ا یسن یهاتر از گروهمکن، ییپا یه مثل موارد قبل، نگرش مثبت در گروه سنک
 ند.کیم دییتأرا  ینسبت به مازندران یان سن افراد و نگرش منفیوس مکوجود رابطه معن، یشیپ

توانند بر یم یزبان یهاه نگرشکشناسان زبان معتقدند ان شد، جامعهیب یزبان یهانگرش در مبحثه کچنان
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 یهاا نگرشیه آکند کیخطور من سؤال به ذهن ینجا ایباشند. در ا رگذاریتأثزبان  کیشوران یرفتار افراد نسبت به گو
شوران یگذارد؟ مردم منطقه با گویم ریتأثن دو زبان یشوران ایموجود نسبت به دو زبان بر رفتار و برخورد افراد با گو

یها میرا از زبان خود آزمودن سؤالن یند؟ پاسخ اکینم یا فرقی ی، مازندرانیدارند: فارس یدام زبان برخورد بهترک
 (:11م )جدول یشنو

 سن کیکشوران دو زبان به تفیتر با گو : نگرش در مورد رفتار مناسب11جدول 

با  تربرخورد مناسب
 دو زبان گویشوران

 یگروه سن

 مجموع ندکینم یفرق یمازندران یفارس

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 400 35 140 5/38 154 5/26 106 ساله 14-18

 100 400 5/36 146 42 168 5/21 86 ساله 30-40

 100 400 3۹ 156 25/45 181 75/15 63 ساله 50 یبالا

 100 1200 83/36 442 ۹2/41 503 25/21 255 ت نمونهیل جمعک

 
ن موضوع معتقدند یه به ایمتر از بقکرا انتخاب نمودند و  ین فارسیریش از سایها بساله 18-14ه کشود یباز ملاحظه م

 شود.یها بهتر برخورد مزبانیه با مازندرانک
موجود نسبت به دو زبان  یهاز نگرشیمختلف و ن یهااربرد زبان در حوزهکدر مجموع شواهد موجود در مورد 

ا یه آکم یم بدانیخواهین زبان است. حال میا یجیزوال تدر یانی، و به بیشوران مازندرانیگو یجیاهش تدرک یایگو
دست آمده از به یهااست. پاسخ یدر حال نابود جیتدربه یه زبان مازندرانکده موافقند ین عقیشوران با ایخود گو

 آمده است: 12 ن مضمون در جدولیبا هم یپرسش

 شهر کیکبه تف ینگرش نسبت به زوال مازندران :12جدول

 یزوال مازندران
 شهر

 مجموع دانمینم ریخ یبل

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 240 34/28 68 83/25 62 83/45 110 بهشهر
 100 240 40 ۹6 33/18 44 67/41 100 یسار
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 یزوال مازندران
 شهر

 مجموع دانمینم ریخ یبل

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 240 41/35 85 67/16 40 ۹2/47 115 آمل

 100 240 ۹1/27 67 42/25 61 67/46 112 نور

 100 240 5/37 ۹0 08/27 65 42/35 85 رامسر

 100 1200 83/33 406 67/22 272 5/43 522 نمونهت یل جمعک
 

ن یز در ایدرصد ن 34است و حدود  یدر حال نابود جیتدربه یه مازندرانکنند کیدرصد تصور م 5/43در مجموع 
مخالفند.  یمازندران یجیتدر یده نابودیدرصد( با ا 23)حدود یمکاند. تنها درصد نموده یاطلاعیمورد اظهار ب

به  کیمعتقدند نزد یه به زوال مازندرانک یه درصد افرادکافت آن است یتوان دریمشخص م طوربه آنچه، هرحالبه
 اند.ردهکن موضوع را رد یت ایه با قطعکاست  یدو برابر افراد

وجود  ییهازنان و مردان تفاوت یان رفتار زبانیه مکاند شناسان زبان نشان دادهجامعه یمطالعات انجام شده از سو
ردهکها ثابت ن پژوهشیگردد. ایندگان آن برمیت گویموجود در زبان به جنس یهایاز گوناگون یجه بخشیدارد و در نت

تواند در نوع یت افراد میتر زبان دارند. جنسیمعتبرتر و رسم یهااربرد گونهکبه  یشتریل بیه در مجموع زنان تماکاند 
نه ضرورتِ یدر زم یتیسه نگرش دو گروه جنسیز نقش داشته باشد. مقاین نها نسبت به دو زبااحساس و نگرش آن
 قابل مشاهده است. 13در جدول  یدانستن زبان مازندران

 تیبرحسب جنس یمازندران یر ی: نگرش در مورد ضرورت فراگ13جدول 

  یمازندران یریضرورت فراگ
 تیجنس

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ
 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 600 6 36 17 102 77 462 مرد

 100 600 16/7 43 67/31 1۹0 17/61 367 زن

 100 1200 58/6 7۹ 34/24 2۹2 08/6۹ 82۹ ت نمونهیل جمعک

ه کاست  یش از درصد زنانیدانند بیم یضرور یلیرا خ یه دانستن مازندرانک یمطابق ارقام جدول بالا، درصد مردان
 یرضروریا آن را غیقائلند و  یدانستن مازندران یبرا یمکه ضرورت ک یدارند. در مقابل، درصد زنان یادهین عقیچن

ت است ین واقعیا یاین ارقام در مجموع گویشند. ایاندیگونه منیه اکاست  یشتر از درصد مردانیب یلیدانند، خیم
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 ز مردان است. ش این زنان بیدر ب ینسبت به مازندران یه نگرش منفک
 ین بدان معنیاند. ار زبان در نظر گرفتهییند تغیدر فرا مؤثراز عوامل  یکی عنوانبهرا  ینیشناسان شهرنشزبان یبرخ

 کیل به استفاده از زبان معتبرتر در یتما یین در مناطق روستاکش از افراد سایب ین مناطق شهرکه افراد ساکاست 
افراد  یزبان یهار نگرشییا تغی یدهلکتواند در شی، میر عوامل اجتماعیمانند سا ،ینیجامعه دوزبانه دارند. شهرنش

ن یه در مجموع بکدهد ینشان م یشوندگان در بخش نگرش زبانپرسش یهاپاسخ یکیکتف یباشد. بررس مؤثرز ین
نه یدهند که در زمینشان مها ین بررسینمونه، ا ینان تفاوت وجود دارد. براینان و روستانشیشهرنش یزبان یهانگرش

 83/60مثال،  یمشهود است. برا ییو روستا یافراد شهر یهاان نگرشی، اختلاف میمازندران یریادگیضرورت 
یدرصد از آزمودن 33/77دانند و در مقابل یم یضرور یلیرا خ یمازندران یریفراگ یشهر یهایدرصد از آزمودن

در  یمازندران یرین دو گروه نسبت به ضرورت فراگیدگاه ایتر در مورد دقیدارند. آمار دق یادهین عقیچن ییروستا یها
 آمده است: 14 جدول

 محل سکونت کیکبه تف یمازندران یر ی: نگرش در مورد ضرورت فراگ14 جدول

  یمازندران یریفراگ ضرورت
 ونتکمحل س

 مجموع "اصلاً  مک یلیخ

 درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان درصد یفراوان

 100 600 83/8 53 33/30 182 83/60 365 شهر

 100 600 33/4 26 33/18 110 33/77 464 روستا

 100 1200 58/6 7۹ 34/24 2۹2 08/6۹ 82۹ ت نمونهیل جمعک

 

دهیعقن یه چنکاست  ینانیمتر از درصد روستانشکدانند یم یضرور یلیرا خ یه دانستن مازندرانک ینانیدرصد شهرنش
ن یش از همیدانند بیم یرضروریغا ی یضرور یمکرا  یه دانستن مازندرانک ینانیدارند و در مقابل درصد شهرنش یا

 یدر مناطق شهر ینسبت به زبان بوم یه نگرش منفکدهند ین درصدها نشان مینان است. این روستانشیدرصدها در ب
 است. ییش از مناطق روستایب

 جۀ بحثی. نت۵
بر این  یر عوامل اجتماعیها نسبت به دو زبان فارسی و مازندرانی و تأثیآزمودن یهاپژوهش به بررسی نگرشن یدر ا
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نشان  (1385واسو چویباری، و  713۹ و 137۹ بشیرنژاد، ازجملههای پیشین )م. پژوهشیاپرداخته یزبان یهانگرش
زبان اول به فرزندان آموزش داده  عنوانبه یمازندران یهاثر خانوادهکدر ا ینار مازندرانکدر  یه امروزه زبان فارسکدادند 

 های رسمی و اداری نیز غلبه با زبان فارسی است. شود و از نظر کاربرد زبان در حوزۀ مدرسه و سایر حوزهمی
های افراد نسبت به اهمیت و جایگاه آن زبان است. بررسی ها و دیدگاهنگرش ریتأثکاربرد زبان در هر حوزه تحت 

ت یت، ظرفیبه قابل یشوران مازندرانیاز گو یاریدهد که بسدرانی در این پژوهش نشان میهای گویشوران مازننگرش
ن است شکل کزبان مم کیه نسبت به کاست  یمنف یهان همان نگرشیندارند و ا ین زبان اعتقاد چندانیت ایو اهم

 یمکا ضرورت یاموزند و یرا ب یرانمازند فرزندانشانه کنند یبینم یضرورت اصلاً ا یت افراد یثرکبگیرد. برای نمونه، ا
( و این موضوع، دورنمای امیدبخشی برای حفظ زبان مازندرانی به دست 3نند)جدول شماره یبیار مکن یا یبرا
  .دهدینم

و در مجموع گروه مؤثرندافراد  یدر نوع نگرش زبان ینیت، و شهرنشیها نشان دادند که سن، جنسهمچنین تحلیل
ن یدر ب ینسبت به مازندران یمختلف داشته و نگرش منف یهادر حوزه یبه زبان فارس یشتریش بین گراییپا یسن یها

زبان اول در  عنوانبهچنین میزان ترغیب فرزندان به یادگیری مازندرانی هاست. همر گروهیش از ساین گروه بیافراد ا
رسی سایر عوامل اجتماعی نیز مشخص نمود که (. بر1حوزه خانواده نیز در سه نسل متوالی روند نزولی دارد )نمودار 

مندند. با توجه به گسترش شهرنشینی از علاقه ینان به زبان فارسیش از روستانشینان بیش از مردان و شهرنشیزنان ب
بینی پیش توانیممادران آینده، در انتقال زبان مادری به نسل آینده  عنوانبهدختران  ژهیوبهیک سو و نقش نسل جوان و 

 کرد که گذر زمان به نفع گسترش فارسی و به بهای تهدید بقای مازندرانی است.
های محلی ایران است، تا حد زیادی معلول وضع مشترک تمام زبان شیوبکموضعیت کنونی زبان مازندرانی که 

مهاجرتی، توسعه  ، روندهایشدنیجهاندر جهان در حال وقوع است، مانند روند  یطورکلبهتحولاتی است که 
 یهاشبکههای جمعی، و فراگیر شدن گسترش ارتباطات و رسانه شهرنشینی و مرکزنشینی، گسترش با سوادی،

های منفی در شهرهای های موجود نسبت به مازندرانی، مشاهده گردید که نگرشمجازی. برای نمونه، در مورد نگرش
های غیر بومی هستند م مقصد مهاجرت بسیاری از خانوادهساحلی مانند نور و رامسر که هم مقصد گردشگری و ه

 بیش از شهرهایی مانند آمل یا ساری است. مراتببه
الخط واحد زنند، عدم وجود رسمهای منفی نسبت به مازندرانی دامن میگیری نگرشاز دیگر عواملی که به شکل

چنین عدم معیارسازی کند. همدچار مشکل میمازندرانی است که نوشتار آن در مطبوعات و فضای مجازی را  برای
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، 13۹۹)ذاکری، بین گویشوران شهرهای مختلف در مورد گونۀ معیار مازندرانی  نظراتفاقزبان مازندرانی و نبود 
  در کاهش پایبندی به مازندرانی است. مؤثرنیز از دیگر عوامل  (151 – 127صص. 

ها به هویت های منفی نسبت به مازندرانی شاید این باور را مطرح کند که عدم پایبندی مازندرانینگرشوجود 
مازندرانی دانست. در این مورد شاید نتایج پژوهش آروین  به هویت قومی ای از عدم پایبندیشان را بتوان نشانهزبانی

بتواند راهگشا باشد. این پژوهش که به بررسی میزان پایبندی به زبان مادری در میان  (0314)و میرزایی هابیلی 
دهد که میزان پایبندی به زبان مادری در بین افراد قوم لر کمتر از دو های ترک، کرد و لر پرداخته است نشان میقومیت

ها به هویت که لرها به اندازه کردها و ترک بررسی میزان پایبندی به هویت قومی نشان داد کهیدرحالقوم دیگر است 
ها نیازمند بنابراین، تعیین میزان همبستگی بین هویت زبانی و هویت قومی در بین مازندرانی؛ شان پایبندندقومی

  پژوهشی مستقل در این ارتباط است.
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 نامهپرسش –( 1وست شماره )یپ
ن یمانه سپاسگزارم. اید صمیدهنامه پاسخ میت پرسشنکه با دقت و صداقت به سؤالایگرامی! از ا شوندهپرسش
ق سؤالات، یده است. لذا ضمن مطالعه دقیه گردی" جهت انجام پژوهشی درباره زبان مازندرانی تهصرفاً نامه پرسش
. در مواردی که متوجه منظور سؤال نمیدیینمانه انتخاب یها را با گذاشتن علامت در داخل مربع مقابل هر گزجواب

 د.ی" سؤال بفرمائحتماً د، یشو
 ………لات یتحص ………شغل □مرد □ت: زنیجنس ………سن: 

 ………ا روستا ینام محله  ………محل زندگی: نام شهر  ………محل تولد: 
 د:یارا سپری کرده ییلات ابتدایمحلی که در آن تحص

 ………ا روستا ینام محله   ………………نام شهر 
 ………لاتیزان تحصیم ………شغل ………مشخصات پدر: سن 

 ………لاتیزان تحصیم ………شغل ………مشخصات مادر: سن 
__________________________________________________________________ 

 □"اصلاً  □کم  □ یلیخ  ا دانستن زبان مازندرانی برای شما ضرورتی دارد؟یآ به نظر شما -1
  □"اصلاً  □ کم □ یلیخ  اموزند؟یب هم را مازندرانی فرزندانتان که است لازم ایآ– 2
 □ریسا □مازندرانی □فارسی  کنند؟می / کردندیق میشتر تشویشما را به صحبت کردن به چه زبانی ب نتانیوالد -3
 □ریسا □مازندرانی □فارسی  شتر به کدام زبان با شما صحبت کند؟ید همسرتان بیدوست دار-4
 □"اصلاً  □کم □یلیخ درانی برنامه پخش کند؟نونی مستقل فقط به زبان مازیزیک شبکه تلویا لزومی دارد که یبه نظر شما آ -5
 ابد؟یمازندرانی اختصاص  و فرهنگدرسی مدارس به آموزش زبان  از برنامها لازم است که ساعاتی یبه نظر شما آ-6
  □"اصلاً  □کم  □ یلیخ
 □ریسا □لهجه □زبان  تر است؟مناسب یمازندران یدام عنوان براکبه نظر شما  -7
 □"اصلاً  □کم  □ یلیخ  کاهد؟شما می به هنگام فارسی صحبت کردن از اعتبار یا داشتن لهجه مازندرانیآ -8
  □ندکینم یفرق □مازندرانی □فارسی  شوران کدام زبان برخورد بهتری دارند؟یبه نظر شما مردم منطقه با گو -۹

  □رامسر □بهشهر □نور □آمل □یسار  دارد؟ یشتریمازندران اعتبار ب یاز شهرها کیکدامبه نظر شما لهجه  -10
 □دانمینم □ر یخ □بلی   در حال نابودی است؟ جیتدربهد زبان مازندرانی یکنا تصور مییآ-11
  □"اصلاً  □کم  □ یلیخ  تی دارد؟یا بقای زبان مازندرانی برای شما اهمیا نابودی یآ-12

  م.ت سپاسگزارینهایشما ب یارکاز هم 
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مطالعات لر.  های ترک، کرد و(. تحلیل میزان پایبندی به زبان مادری در میان قومیت1403. )ف ،و میرزایی هابیلی ب.، ،آروین
  /2024.342438.1764jsr./10.22059https://doi.org. 142-512 (،1)31 ،شناختیجامعه

 یارشناسکمنتشرنشده  ۀنامانیپا) یفارس/یردک یهادر دوزبانه یده رمزگردانیر زبان غالب بر پدیتأث(. 1383. )ل، یمیاهراب
 .ی. دانشگاه علامه طباطبائ(ارشد

 یاتادب یسی،آموزش زبان انگل یکنفرانس مل یناول شده در. ارائهپیمایشی پژوهشی: یبه مازندران ینگرش زبان(. 13۹2ر. )فراه، ا
  /221972https://www.civilica.com/doc .یرازش . دانشگاهیو مترجم

سن،  یرهایبر اساس متغ یفارس-یکشوران دوزبانه لین گویدر ب یند رمزگردانیفرا(. 1400. )ف. ن، و گراوند، ط.افشار، 
. 107 -77 (،2) 13 ،خراسان یهاشیو گو یشناسزبان .و بافت وقوع گفتار تیجنس

https://doi.org/10.22067/jlkd.2021.71918.1047 

منتشرنشده  ۀنامانیا)پ شوران شهر قمیگو انیدر م یو فارس یکتر یهااربرد زبانکگاه و یجا یبررس(. 1383. )م، یمانیا
 .یدانشگاه علامه طباطبائ (.ارشد یارشناسک

 ۀنامانیپا) آموزان متوسطۀ شهرستان آملدر بین دانش یو مازندران یاربرد فارسکگاه و یجا ی(. بررس137۹) ح.رنژاد، یبش
 .ی. دانشگاه علامه طباطبائ(ارشد یارشناسک

https://lsi- .126-115، (1)3 ،یشناسزبانزبان و مجلۀ . ندهیآ یو دورنما رانیا یمحل یهازبان(. 1386. )ح رنژاد،یبش

linguistics.ihcs.ac.ir/article_1608.html 

، پژوهیزبان بر جایگاه و کاربرد مازندرانی و فارسی در استان مازندران. یشناختزبان -تحلیلی اجتماعی (.1397) ح.بشیرنژاد، 
10 (27 ،)11۹-145. 2017.12396.1218jlr./10.22051https://doi.org/ 

 ر.یبکریام .یرحسنیم برکۀ اترجم. س زبانیتدرو  یریادگی یشناسجامعه. (1373)د، ج. ب. یپرا
 یارشناسک منتشرنشده نامۀانیا)پ یفارس -یردک یهادوزبانه در یلامک دگاهید از یرمزگردان لیتحل(. 1393. )ف ،ینیپورحس

 .سمنان دانشگاه (.ارشد
. (کارشناسی ارشدمنتشرنشده نامۀ پایان) شورانیاربرد و نگرش گوک ت،ی: موقعیشهرش قائمیگو(. 1387)م. جعفرزاده، 

 . قات فارسیواحد علوم و تحق یآزاد اسلام دانشگاه
 ترکی دوزبانه زن و مرد دبیران بین در آن انواع و رمزگردانی علل بررسی(. 13۹8. )م. رو پهلوان نژاد،  م.،الیاسی،  م.،حبیبی، 

 .59-39(، 1)11 خراسان، هایگویش و شناسیزبان .ارومیه شهر در زبانیفارس -آذری
https://doi.org/10.22067/lj.v11i1.60376 

 میرماه. .زبان مازندرانی()هفت گفتار دربارۀ  شناسی مازندرانی(. زبان13۹۹. )ص م.ذاکری، 

https://doi.org/10.22059/jsr.2024.342438.1764
https://www.civilica.com/doc/221972
https://doi.org/10.22067/jlkd.2021.71918.1047
https://lsi-linguistics.ihcs.ac.ir/article_1608.html
https://lsi-linguistics.ihcs.ac.ir/article_1608.html
https://lsi-linguistics.ihcs.ac.ir/article_1608.html
https://doi.org/10.22051/jlr.2017.12396.1218
https://doi.org/10.22067/lj.v11i1.60376
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 .یی. دانشگاه علامه طباطبا(ارشد یارشناسکمنتشرنشده  ۀنامانیپا)ا زوال؟ی، بقا یاریش بختیگو(. 1376. )س، یذوالفقار
. دانشگاه (ارشد یارشناسکمنتشرنشده  ۀنامانیپا) یاربردشناختک یهاو جنبه یلامکاز منظر  یرمزگردان(. 137۹. )ارضاپور، 

 .یطباطبائعلامه 
منتشرنشده  ۀنامانیپا) رمانشاهک ن استانکسا یرستانیآموزان دبان دانشیدر م یت دوزبانگیوضع یبررس(. 1384. )کرنجبر، 

 .ی. دانشگاه علامه طباطبائ(ارشد یارشناسک
. دانشگاه آزاد (کارشناسی ارشدمنتشرنشده نامه پایان) بررسی جایگاه و کاربرد فارسی و ترکی در گلوگاه(. 13۹3. )امرادی، شاه

 اسلامی، واحد ساری.
. (ارشد یارشناسکمنتشرنشده  نامهانی)پای فارس -یمنکتر یهاان دوزبانهیدر م یده رمزگردانیپد یبررس(. 1385. )ت، یخیش

 . یدانشگاه علامه طباطبائ
. دانشگاه علامه (ارشد یارشناسکمنتشرنشده نامه انیپا) آموزان دوزبانه شهر مرندنگرش دانش یبررس(. 1383. )ا، ییصفا 

 .یطباطبائ
مجله مطالعات  .(. بررسی نقش عوامل اجتماعی در نابودی گویش بهدینان کرمان و تلاش برای نجات آن1396. )آفرهمند، 

 /2017.1705jis./10.22103https://doi.org. 165-141، (31) 1۶، شماره ایرانی

نامه انیپا) زبانترکزبان آموزش در مناطق  عنوانبه یاربرد زبان فارسک یفرهنگ-یاجتماع ی(. مبان1383. )ب، ییعلا
 .یی. دانشگاه علامه طباطبا(ارشد یارشناسکمنتشرنشده 

 .ونسکوی یاارهیبر اساس مع یمازندران در خطر بودن زبان زانیم یبررس(. 1403. )ح رنژاد،یبشا.، و  ،ییرضا ن.، ،ینیع
 /2024.70105.1628il./10.30473https://doi.org . 87-107، (28) ۷ ،اجتماعی یشناسزبان

زبان و  .یتهران یفارس-یارمن یهادوزبانه گفتار به ینگاه با یرمزگردان دهیپد یبررس(. 1393. )ح ،ییرضا و .،م ان،یاثیغ
 .122-103(، 20) 10، یشناسزبان

 نامهیانپا) تیشخص و سن ت،یجنس عامل ریتأث: دوزبانه شورانیگو نیب در یرمزگردان دهیپد یبررس(. 1395. )ن ،یاشفک
 .ییطباطبا علامه دانشگاه. (ارشد یارشناسکمنتشرنشده 

 (.کارشناسی ارشدمنتشرنشده نامه ایان)پ های فارسی و ترکمنی در گمیشانبررسی جایگاه و میزان کاربرد زبان(. 13۹5. )ژکلته، 
 دانشگاه الزهرا.

 .یقات فرهنگی. مؤسسه مطالعات و تحقزبان یشناسبر جامعه یدرآمد(. 1368)ی. ، یمدرس
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